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EMANALDIAK

OSTEGUNA, MAIATZAREN 3a

LA ENANA NARANJA KONPAINIA (Euskadi) []
“Kontukantari 2. Mendian Ibiltari”

11:15ean Udaletxeko plazan. Barafiaingo Ikastetxeekin hitzartua.
Iraupena 50’

OSTIRALA, MAIATZAREN 4a

TITIRITEROS DE BINEFAR KONPAINIA (Aragoi) O
“Dragoncio”

10:00etan, 12:00etan eta 15:15ean, Udaletxeko plazan.
Baraiaingo Ikastetxeekin hitzartuak. Iraupena 70’

XIP XAP KONPAINIA (Katalunia) A

“Transhumantzia”

19:00etan, Udaletxeko plazan. Iraupena 55’

Amaieran, “Nire txotxongiloa egiten” eta “Txotxongiloen istorio
bat komiki-itxurakoa”, haurrentzako 2017ko lehiaketetako sarien
banaketa.

LARUNBATA, MAIATZAREN 5a

PATATA TROPIKALA KONPAINIA (Euskadi) [[]
“Kalean otso eta etxean uso”
11:30ean, Udaletxeko plazan. Iraupena 50’

DAN BISHOP (Erresuma Batua) A
“Punch and Judy”
13:00etan eta 19:00etan, Udaletxeko plazan. Iraupena 50

BENCE SARKADI KONPAINIA (Hungaria) A
“Budapesteko txotxongiloak”
17:30ean, Udaletxeko plazan. Iraupena 50’

IGANDEA, MAIATZAREN 6a

MARKELINE KONPAINIA (Euskadi) []
“Chef Nature”
11:30ean, Udaletxeko plazan. Iraupena 50’

PAVEL SMID-en ANTZERKIA (Txekiar Errepublika) O
“Denborari buruzko eskola”
13:00etan, Udaletxeko plazan. Iraupena 50’

ROSA MARTINEZ&LAGUNAK KONPAINIA (Euskadi) []
“Etxean goxo”
17:30ean, Udaletxeko plazan. Iraupena 45’

PETIT MONSIEUR KONPAINIA (Frantzia) A
“Bi segundo”
19:00etan, Udaletxeko plazan. Iraupena 50’

TXOTXONGILO-ERAKUSKETAK

ERAKUSKETA, BARANAINGO XXIV. TITERE ETA
TXOTXONGILO JAIALDIA IRAGARTZEKO XIV. KARTEL
LEHIAKETARA AURKEZTU DIREN KARTELEKIN

Datak: Apirilaren 23tik maiatzaren 6ra.
Ordutegia: 9:00etatik-21:00etara.
Lekua: Kultura Etxeko pasabideak.

ERAKUSKETA, “NIRE TXOTXONGILOA EGITEN” eta
“TXOTXONGILOEN ISTORIO BAT KOMIKI-ITXU-
RAKOA” 2017ko LEHIAKETETARA AURKEZTURIKO
LANEKIN

Datak: Apirilaren 23tik maiatzaren 6ra.

Lekuak: Udaletxean, Liburutegi Publikoan, Kultura
Etxean, Baranaingo ikastetxe publikoetan eta herriko
hainbat dendetan.

Argibide gehiago: www.baranain.es eta
www.barafiain.eus.

ACTUACIONES

JUEVES, 3 DE MAYO

COMPANIA LA ENANA NARANJA (Euskadi): [
“Kontukantari 2. Mendian ibiltari”

11:15 h., plaza del Ayuntamiento. Concertada con colegios de
Barafiin. Duracién 50’

VIERNES 4 DE MAY0

COMPANIA TITIRITEROS DE BINEFAR (Aragon) O
“Dragoncio”

10:00 h., 12:00 h. y 15:15 h., plaza del Ayuntamiento.
Concertadas con colegios de Barafain. Duracion 70’.

COMPANIA XIP XAP (Cataluiia) A

“Trashumancia”

19:00 h., plaza del Ayuntamiento. Duracion 55’

Al finalizar, se realizard la entrega de los premios de los
certamenes infantiles “Construyo mi titere” y “Una historia de
titeres en forma de comic” de 2017.

SABADO, 5 DE MAYO

COMPANIA PATATA TROPIKALA (Euskadi) []
“Kalean otso eta etxean uso”
11:30 h., plaza del Ayuntamiento. Duracion 50’

DAN BISHOP (Reino Unido) A
“Punch and Judy”
13:00 h.y 19:00 h., plaza del Ayuntamiento. Duracion 50’.

COMPANIA BENCE SARKADI (Hungria) A
“Las marionetas de Budapest”
17:30 h., plaza del Ayuntamiento. Duracion 50°.

DOMINGO, 6 DEMAYO

COMPANIA MARKELINE (Euskadi) []
“Chef Nature”
11:30 h., plaza del Ayuntamiento. Duracion 50’

EL TEATRO DE PAVEL SMID (Repiiblica Checa) O
“Una clase sobre el tiempo”
13:00 h., plaza del Ayuntamiento. Duracion 50’

COMPARIiA ROSA MARTINEZ&LAGUNAK (Euskadi) []
“Etxean Goxo”
17:30 h., plaza del Ayuntamiento. Duracion 45’

COMPANIA PETIT MONSIEUR (Francia) A
“Dos segundos”
19:00 h., plaza del Ayuntamiento. Duracion 50’

LIBURU-AURKEZPENA

“JUAN FARO eta ANA BUENO: RETABLO DE FIGURILLAS”
Eguna: maiatzaren 2an, asteazkena, 19:00etan.
Lekua: Barafiaingo Kultura Etxeko Erakustaretoan.

Liburu honek omendu nahi ditu Juan Faro eta Ana Bueno eta txotxon-
gilolari familia bateko kideak, esan nahi da, Retablo de Figurillas
antzerki konpainia, aitzindari Baranainen eta erreferente Nafarroan.
PRESENTACION DE LIBRO

“JUAN FARO y ANA BUENO: RETABLO DE FIGURILLAS”

Dia: 2 de mayo, miércoles, 19:00 h.
Lugar: Sala de Exposiciones de la Casa de Cultura de Barafiain.

Este libro es un homenaje a Juan Faro y Ana Bueno, a una familia de
titiriteros y titiriteras, a Retablo de Figurillas, compafiia de teatro
pionera en Barafiain y un referente en Navarra.

EXPOSICIONES TITIRITERAS

EXPOSICION DE LOS CARTELES PRESENTADOS AL
XIV CONCURSO DE CARTEL ANUNCIADOR DEL XXIV
FESTIVAL DE TiTERES Y MARIONETAS DE BARANAIN

Fechas: del 23 de abril al 6 de mayo.
Horario: de 9:00-21:00 h.
Lugar: pasillos de la Casa de Cultura.

EXPOSICION DE LOS TRABAJOS DE LOS CONCURSOS
INFANTILES “CONSTRUYO MI TITERE” Y “UNA
HISTORIA DE TITERES EN FORMA DE COMIC” 2017

Fechas: del 23 de abril al 6 de mayo.

Lugares: Ayuntamiento, Biblioteca Plblica, Casa de
Cultura, Colegios Publicos de Barafiain y comercios de
la localidad.

Mas informacién: www.baranain.es y
www.barafain.eus.
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ARTISAUTZA AZOKA
A-MANO/ESKUZ ELKARTEAREKIN

MERCADILLO DE ARTESANIA
CON LA ASOCIACION A-MANO

LA CHICA CHECA “Bisuteria con resinas”/ “Erretxinazko bitxiak”
KATXARROS DE MADERA “Madera”/ EGURREZKO TRAMANKULUAK “Egurra”
KILIKIDS “Juegos infantiles”/ "Haurrendako jolasak”

ALICIADAS “Bisuteria” / “Fantasiazko bitxiak”

MARIPAMPALONA “Macramé”/ “Makrame”

TIERRA DE GAIA “Ceramica”/ “Zeramika”

ARALARKO UKENDUAK “Cremas”/ “Kremak”

ZUBEROA “Arcillas” / “Buztinak”

POXTINENEKO “Quesos”/ ”Gaztak”

BIRAKA “Madera” / "Egurra”
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NIRE TXOTXONGILOA EGITEN XV. ERAKUSTALDIA

OINARRIAK

1. Erakustaldi honen helburua da -jakinda haurrak eta gaztetxoak direla
Barafiainen ospatzen den Titere eta Txotxongilo Jaialdiari arreta gehien
eskaintzen diotenak- protagonismo handiagoa ematea beraiei. Barafiain-
go Udalaren Kultura arlotik neska-mutiko guztioi animatzen zaituztegu
parte hartzera; txotxongiloak egin eta eszenaratzeko.

2. Txotxongilo erakustaldi honetara aurkeztu ditzakete lanak Lehen eta
Bigarren Hezkuntzan ikasten ari diren neska-mutiko guztiek.

3. Lanak aurkeztu daitezke bakarka edo taldeka (gehienez hiruko taldeak).

4. Aurkeztutako txotxongilo guztiek bere izena eduki beharko dute.

5. Lanak Kultura Etxean aurkeztu behar dira, 2018ko azaroaren 23a baino
lehen, erantsitako kartazal batekin zeinetan lana egin duenaren izena edo
izenak (taldea bada) sartuko baitira, helbideak, telefonoak, adina eta
ikasten duten ikastetxearen izenarekin batera.

6. Erakustaldian parte hartzen dutenei opari titiritero bat erregalatuko
zaie; horrez gainera argazki-kartel batean jasoko dira aurkeztutako
txotxongilo guztien argazkiak eta 2019ko Jaialdian egingo da banaketa.
7. Aurkeztutako lan guztiak argazki-kartel batean ez badira sartzen,
aurkeztu direnen artean hautaketa bat egingo da Kultura arloan,
txotxongiloen munduko pertsonen aholkularitzarekin.

8. Erakustaldian parte hartzeak oinarriak onartzea dakar, eta hauek
aldaketak izan ditzakete antolatzaileek aldez aurretik abisatuta.

TXOTXONGILOEN ISTORIO BAT IRUDIZTATUTA
EDO KOMIKI-ITXURAKOA. XV. ERAKUSTALDIA

OINARRIAK

1. Erakustaldi honen helburua da -jakinda haurrak eta gaztetxoak direla
Barafiainen ospatzen den Titere eta Txotxongilo Jaialdiari arreta gehien
eskaintzen diotenak- protagonismo handiagoa ematea beraiei. Baraiain-
go Udalaren Kultura arlotik neska-mutiko guztioi animatzen zaituztegu
parte hartzera, txotxongilo ikuskizun baterako istorio bat idaztera.

2. Txotxongilo erakustaldi honetara aurkeztu ditzakete lanak Lehen eta
Bigarren Hezkuntzan ikasten ari diren neska-mutiko guztiek.

3. Lan bakarra aurkeztuko da, bakarka edo taldean egina (gehienez hiruko
taldeak).

4. Lanetarako gaia librea da, eta euskaraz edo gaztelaniaz idatzita
aurkeztu daiteke. Testuak eta irudiak presentzia eta garrantzi bera eduki
behar dute, eta istorioak komiki-itxurakoak izan daitezke, binetekin alegia.
Izenburua jarri behar zaio lanari.

5. Lanak Kultura Etxean aurkeztu behar dira, 2018ko azaroaren 23a baino
lehen, erantsitako kartazal batekin zeinetan lana egin duenaren izena edo
izenak (taldea bada) sartuko baitira, helbideak, telefonoak, adina eta
ikasten duten ikastetxearen izenarekin batera.

6. Erakustaldian parte hartzen dutenei opari titiritero bat erregalatuko
zaie; horrez gainera argazki-kartel batean jasoko dira aurkeztutako
txotxongilo guztien argazkiak eta 2019ko Jaialdian egingo da banaketa.
7. Aurkeztutako lan guztiak kartelean ez badira sartzen, aurkeztu direnen
artean hautaketa bat egingo da Kultura arloan, txotxongiloen munduko
pertsonen aholkularitzarekin.

8. Erakustaldian parte hartzeak oinarriak onartzea dakar, eta hauek
aldaketak izan ditzakete antolatzaileek aldez aurretik abisatuta.

XV MUESTRA CONSTRUYO MI TITERE

BASES

1. Esta muestra tiene como objetivo dar mayor protagonismo a los nifios y
nifias y jovenes, siendo conscientes de que son quienes siguen con mayor
atencion el Festival de titeres y marionetas que se celebra en Barafain. El
area de Cultura del Ayuntamiento de Barafidin les anima a todos y todas a
que participen construyendo titeres para su puesta en escena.

2. A esta muestra pueden presentar trabajos todos los nifios y nifias y
jovenes que realicen estudios de Primaria y Secundaria.

3. Los trabajos se pueden presentar individualmente o en grupo (maximo
tres por grupo).

4. Todas las marionetas presentadas deberan tener su nombre.

5. Los trabajos se presentaran antes del 23 de noviembre de 2018 en la
Casa de Cultura, incluyendo un sobre con el nombre o nombres (en caso
de ser un grupo) de quienes hayan realizado el trabajo, direcciones,
teléfonos, edad y colegio en el que estudian.

6. A quienes participen en la muestra se les obsequiara con un regalo
titiritero y ademas se recogeran fotos de todas las marionetas construidas
en un cartel fotografico, del que haremos entrega en el Festival de 2019.
7. En caso de que el niumero de trabajos presentados exceda la capacidad
del cartel fotografico, el area de Cultura hara una seleccion, con el
asesoramiento de personas relacionadas con el mundo del titere.

8. La participacion en la muestra supone la aceptacion de las bases, que
podran sufrir modificaciones previo aviso de la organizacion.

XV MUESTRA. UNA HISTORIA DE TIiTERES
ILUSTRADA 0 EN FORMA DE COMIC

BASES

1. Esta muestra tiene como objetivo dar mayor protagonismo a los nifios y
nifias y jovenes, siendo conscientes de que son quienes siguen con mayor
atencion el Festival de titeres y marionetas que se celebra en Barafdin. El
Area de Cultura del Ayuntamiento de Barafiain les anima a todos y todas a
que participen escribiendo una historia para un espectaculo de titeres.

2. A esta muestra pueden presentar trabajos todos los nifios y nifas y
jévenes que realicen estudios de Primaria y Secundaria.

3. Se puede presentar un dnico trabajo individual o en grupo (maximo tres
por grupo).

4. Los trabajos seran de tema libre y escritos en castellano o en euskera.
Los textos e ilustraciones tienen que tener la misma presencia e
importancia y las historias se pueden realizar a modo de cémic con
vifietas. A la obra elaborada se le dard un titulo.

5. Los trabajos se presentaran antes del 23 de noviembre de 2018 en la
Casa de Cultura, incluyendo un sobre con el nombre o nombres (en caso
de ser un grupo) de quienes hayan realizado el trabajo, direcciones,
teléfonos, edad y colegio en el que estudian.

6. A quienes participen en la muestra se les obsequiara con un regalo
titiritero y ademas las obras se recogeran en un cartel, del que haremos
entrega en el Festival de 2019.

7. En caso de que el nimero de trabajos presentados exceda la capacidad
del cartel, el &rea de Cultura haré una seleccion, con el asesoramiento de
personas relacionadas con el mundo del titere.

8. La participacion en la muestra supone la aceptacion de las bases, que
podran sufrir modificaciones previo aviso de la organizacion.

ARGIBIDEAK

KULTURA ETXEA

Helbidea: Nafarroako komunitatea kalea, 2
31010-Baranain

Ordutegia: 9:00etatik 14:30era bulegoetan,
eta 16:00etatik 21:30era atezaindegian.
Tel.: 00 34 948 185310

Posta-e: cultura2@baranain.com

Udaletxeko plaza

Udaletxeko Aretoa

Kultur Etxea

Baranain Auditorioa

Alaitz Ikastetxe Publikoa

Sahats Ikastetxe Publikoko Patioa

Ayuntamiento de Barafiain
Barafiaingo Udala

INFORMACION

CASA DE CULTURA

Direccion: C/ Comunidad de Navarra, n°2
31010-Baranain

Horario: de 09:00 a 14:30 en oficinas

y de 16:00 a 21:30 en porteria.

Tel.: 00 34 948 185310

E-mail: cultura2@baranain.com

Plaza del Ayuntamiento
Sala del Ayuntamiento
Casa de Cultura
Auditorio Barafiain

C.P. Alaitz

Patio de C.P. Los Sauces
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SORPRESAZ GAINEZKA DATORKIGU
AURTEN ERE BARANAINGO XXIV. NAZIOAR-
TEKO TITERE eta TXOTXONGILO JAIALDIA:
Barafainen izango ditugu titere eta
txotxongilo antzerkian aritzen diren 11
konpainia; horietako 4 kanpotik datozkigu-
nak (Frantzia, Hungaria, Txekiar Errepublika
eta Erresuma Batua). Hiru egunez gure
artean izango ditugu -besteak beste-
Dragoncio edo Punch and Judy bezalako
txotxongilo kuttun eta alaiak, barre eta
amets eginaraziko digutenak, gure plaza,
kale eta antzezguneetan.

Oihane Indakoetxea Barberia
Barafiaingo Alkate-andrea
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Autor del cartel: Eusebio Medina Urefa.
Kartelaren Egilea: Eusebio Medina Urefa.
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ESTA XXIV EDICION DEL FESTIVAL INTERNACIONAL DE TITERES Y MARIONETAS DE
BARANAIN ESTA LLENA DE SORPRESAS: pasaran por Barafiain un total de 11 compafiias de
teatro de titeres y marionetas; 4 de las cuales vienen de lugares como Francia, Hungria,
Republica Checa y Reino Unido. Titeres y marionetas tan entrafiables y divertidas como
Dragoncio o Punch and Judy -entre otros- nos haran reir y sonar durante tres dias en

nuestras plazas, calles y espacios escénicos.

Oihane Indakoetxea Barberia
Alcaldesa de Barafain

HARRERA EKITALDIA

Barafaingo Udaletxeko plaza, maiatzaren 4an,
ostirala, txotxongilo-antzerki jai baten gunea
izanen da.

10:00etan, 12:00etan eta 15:15ean, Aragoiko
TITIRITEROS DE BINEFAR konpainiak “Dragon-
cio” antzezlan musikala aurkeztuko digu gazte-
laniaz. Jende guztiarentzat.

19:00etan, Kataluniako XIP XAP  konpainiak
“Transhumantzia” ikuskizunarekin eginen du
ibilbide bat. Jende guztiarentzat.

ACTO DE APERTURA

La plaza del Ayuntamiento de Baranain, el
viernes 4 de mayo, sera el espacio de toda una
fiesta del teatro de titeres.

A las 10:00 h., 12:00 h. y 15:15 h. la compaiiia
aragonesa TITIRITEROS DE BINEFAR nos presen-
tara la obra musical “Dragoncio” en castellano
para todos los publicos.

Alas 19:00 h. la compania catalana XIP XAP con
la obra “Trashumancia” realizara un recorrido
para todos los publicos.

AMAIERA EKITALDIA

FRANTZIAKO PETIT MONSIEUR
KONPAINIAREN “Bi segundo”
UMOREZKO SAIO BEREZIA

Maiatzak 6 - Jende guztiarentzat

19:00 Udaletxeko plazan. Iraupena 50’

Ikuskizun liluragarria, erabat dibertigarria eta
zoroa. Paul Durand clown-artista une oro dabil
hiru piezatako bere jantzietan sartuta.

SESION ESPECIAL DE HUMOR
“Dos segundos” DE LA COMPANIA
FRANCESA PETIT MONSIEUR

6 de mayo - Todos los publicos

19:00 Plaza del Ayuntamiento. Duracién 50’

ACTO DE CLAUSURA

Espectaculo técnicamente brillante, increible-
mente divertido y completamente loco. El artista
clown Paul Durand, siempre metido en sus trajes
de tres piezas...




LA ENANA NARANJA (EUSKADI)
“KONTUKANTARI 2 MENDIAN IBILTARI”

Ostegunean maiatzak 3

11:15ean, Udaletxeko plazan

Sinopsia: Nanu, Granu eta Kanuto txango berri
bat egiteko prestatzen ari dira. Arratsalde
honetan, mendi tontor gainera igo behar dute,
baina aldapeko sagarraren adarraren puntan
aurkituko dute loretxo bat eta...TXIST! Baxuago
abestu! Haurtxo polita sehaskan dago zapi
zuritan txit bero...

Antzezleak: Itziar Fragua, Ifiigo Eibar, Marta Alvarez, Jon
Koldo Vazquez eta Miren Larrea.

Iraupena: 50 minutu.

Hizkuntza: Euskara.

>

LA ENANA NARANJA (EUSKADI)
“KONTUKANTARI 2 MENDIAN IBILTARI”.

Jueves 3 de mayo

11:15 h. Plaza del Ayuntamiento

Sinopsis: Nanu, Granu y Kanuto se estan preparando
para un nuevo paseo. Esta tarde van a subir a la cima
de un monte, pero en la punta de la rama de la
manzana de la cuesta encontraran una florecilla y...
ijCantad mas bajo! Un hermoso bebé esta en la cuna
envuelto en un parfiuelo blanco muy calentito. ..

Intérpretes: Itziar Fragua, Ifigo Eibar, Marta Alvarez, Jon Koldo
Vazquez y Miren Larrea.

Duracion: 50 minutos.

Idioma: Euskara.

BENCE SARKADI (HUNGARIA)
“BUDAPESTEKO TXOTXONGILOAK”

Larunbatean maiatzak 5

17:30ean Udaletxeko plazan

Sinopsia: “Budapesteko  txotxongiloak”
izeneko antzezpena aparteko kale ikuskizu-

na da, zeinetan sortzaileak bere lengoaia
artistikoa eta Europa Erdialdean ohikoak
diren formen mundua uztartzen baititu.

Antzezlea:Bence Sarkadi.
Iraupena: 50 minutu.
Testurik gabe.

BENCE SARKADI (HUNGRIA)
«LAS MARIONETAS DE BUDAPEST”

Sabado 5 de mayo

17:30 h. Plaza del Ayuntamiento

Sinopsis: “Las marionetas de Budapest” es
un espectaculo callejero excepcional en el
que el creador combina su propio lenguaje
artistico con un mundo de formas tipico de
Europa Central.

Intérprete: Bence Sarkadi.
Duracién: 50 minutos.
Sin Texto.

TITIRITEROS DE BINEFAR (ARAGOI)
“DRAGONCIO”

TITIRITEROS DE BINEFAR (ARAGON)
“DRAGONCIO”

Ostiralean maiatzak 4

Viernes 4 de mayo

10:00, 12:00 eta 15:15ean, Udaletxeko plazan

10:00, 12:00 y a las 15:15 h. Plaza del Ayto.

Sinopsia: Printzesa eta Herensugearen kondai-
raren “hankaz gora”-ko txotxongilo-kontakizu-
na. Arratoiek hartu dute herria, “Hamelingo
Txirularia”-n bezalaxe, eta kobazuloa ireki dadin
beharrezkoak dira Ali Babaren “Zabaldu atea
Sesamo” hitzak; halaber, printzesak printzeari
esanen dio: “Ze begi handiak dituzun!”... Txano
Gorritxok otsoari bezala. Amaiera... bukaera
sekretua da.

Antzezleak: Paco Paricio eta Eva Paricio.
Musikaria: Angel Vergara.

Iraupena: 70 minutu.

Hizkuntza: Gaztelania.

XIP XAP (KATALUNIA)
“TRANSHUMANTZIA”

Sinopsis: Una version titiritera de la leyenda de la
Princesa y el Dragdn, pero puesta “patas arriba”.
En el pueblo hay una invasion de ratas, como en
“El Flautista de Hamelin” y la cueva para abrirse
necesita oir las mismas palabras que dice Ali
Baba “Abrete Sésamo” y la princesa le dice al
principe: jQué ojos mas grandes tienes!..., como
Caperucita al lobo. El final..., el final es un
secreto.

Intérpretes: Paco Paricio y Eva Paricio.
Musico: Angel Vergara.
Duracion: 70 minutos.

Idioma: Castellano.

XIP XAP (CATALUNA)
“TRASHUMANCIA”

Ostiralean maiatzak 4

Viernes 4 de mayo

19:00etan Udaletxeko plazan

19:00 h. Plaza del Ayuntamiento

Sinopsia: Transhumantzia bezala ezagutzen
dugu artaldeak edo ahuntz-taldeak eramatea
denbora batez, urtaroaren baitan, bazkaleku
bila: udan mendiko larreetara, neguan ordoki
edo zelaietara. Halakoak dira gure ahuntzainak,
ahuntz-taldea ekarriko baitigute antzerkiaz
gozatzeko prest egonen garen ikusleongana.
Ahuntzainak, ahuntzak eta txakurra izanen
ditugu pertsonaia nagusiak, baina agian zu izan
zaitezke protagonista. Ba al dakizu jezten? Eta
zer moduz otsoarena egiten baduzu?

2017ko Lleidako Fira de Titelles-eko Drac D’or Saria kale
ikuskizun hoberenari.

Antzezleak: Jordi Granell, Inma Juénos, Oriol Granell,

Oscar Ribes eta Victor Polo.

Iraupena: 55 minutu.

Testurik gabe.

Sinopsis: La trashumancia es la migracion estacional
de rebafios en busca de pastos alli donde haya,
dependiendo de la época del afo: pastos de montafia

en verano y pastos en el llano en invierno.

Y asi son nuestros pastores, trasladan su rebafio alli
donde el publico esta reunido para disfrutar del
teatro. Pastores, cabras y nuestro perro son los
personajes principales, pero quizas acabes siendo tu
el protagonista. ;Sabes ordefiar? y ;Qué tal se te da
hacer de lobo?

Premio Drac D’or al mejor espectaculo de calle

de la Fira de Titelles de Lérida 2017.

Intérpretes: Jordi Granell, Inma Juanos, Oriol Granell,
Oscar Ribes y Victor Polo.

Duracion: 55 minutos.

Sin texto.

PAVEL SMID-EN ANTZERKIA
(TXEKIAR ERREPUBLIKA)
“DENBORARI BURUZKO ESKOLA”

Sinopsia: Azken uneko berria!!! Hiru txerritxoak
desagertu dira! Gertaerak ez daude batere garbi,
baina OTSOAK desagertu arazi dituela dirudi.

Sinopsis: jNoticia de Ultima hora! jHan despare-
cido los tres cerditos! Los acontecimientos no
estan nada claros, pero parece que el LOBO los
ha hecho desaparecer.

EL TEATRO DE PAVEL SMID
(REPUBLICA CHECA)
“UNA CLASE SOBRE EL TIEMPOQ”

Igandean maiatzak 6

Domingo 6 de mayo

13:00etan Udaletxeko plazan

13:00 h. Plaza del Ayuntamiento

Sinopsia: Urteak dira irakasle bitxi batek
munduan barna denboraren gaineko
eskolak ematen dituela. Ez galdu denbora
eta etor zaitezte gure eskolara, zeinetan
Pablo Tic Tiempones-ek denborari buruz
hitz eginen baitizue. Antzezlan hau bakarra
eta berezia da: bai Simonetta Smidovak
margoturiko  eszenografiaz edo Jan
RuZickak sorturiko txotxongiloez ari
bagara, bai eta saioan antzezleek ikuslee-
kin duten hartu-emanaz, abestiez eta
umore-sena atseginaz ari bagara ere.

Antzezlea: Pavel Smid.
Iraupena: 50 minutu.
Hizkuntza: Gaztelania.

Sinopsia: Chef Nature toki lasaia eta naturala da.
Bertan, mahaikideak berriz naturarekin elkarlotuko
dira. Hau lorizeko
terapeutiko eta dibertigarria eskainiko da.

menu aldakorra, artesanala,

Sinopsis: Ya hace afios que un profesor muy
peculiar va por el mundo dando clases sobre
el tiempo. Aprovechad el momento y venid a
nuestra escuela donde el sefior Pablo Tic
Tiemponés os hablara sobre el tiempo. Esta
obra es unica y especial. Tanto si hablamos
sobre la escenografia pintada por Simonetta
Smidova y sobre los titeres creados por Jan
Ruazicka, como sobre la interaccion con el
publico durante la obra, las canciones y el
agradable sentido de humor.

Intérprete: Pavel Smid.
Duracién: 50 minutos.
Idioma: Castellano.

Sinopsis: Chef Nature es un espacio calmado
y natural, donde los comensales se reconec-
taran a la naturaleza mediante un menda
variado, artesanal, terapedtico y divertido.

DAN BISHOP (ERRESUMA BATUA)
“PUNCH AND JUDY”

DAN BISHOP (REINO UNIDO)
“PUNCH AND JUDY”

Larunbatean maiatzak 5

Sabado 5 de mayo

13:00etan eta 19:00etan Udaletxeko plazan

13:00 h.y 19:00 h. Plaza del Ayuntamiento

Sinopsia: ~ Eskularru-txotxongiloen  usadiozko
antzerki ikuskizuna, Ingalaterrako antzerki genero
historikoaren iturrikoa eta zuzenean datorrena
Napoliko Pulcinella etxetik. Londresko San Pablo
elizan plaka bat jarri da, Mister Punch delakoaren
sorrera -Covent Gardenen 1662ko maiatzaren
9an- eta haren lehenengo antzezpena oroitarazte-
ko. Boloniako Pietro Gimonde zuen usteko aita,
“Signor Bolonia, alias Polichinella” izenarekin
deituriko txotxongilolari italiarra. Irribarre ironiko
zein adarjotzaileaz jantzita, Mister Punchek
askatasun osoaren nahia irudikatzen du, gogoan
duena egitearen muga bakarrarekin. Ezerk ez
inork ez du geldiarazten, eta horretan saiatzen
denak, deabrua bera bada ere, haren txurro
ikaragarriari egin beharko dio aurre.

Antzezlea: Dan Bishop.
Iraupena: 50 minutu.
Testurik gabe.

Sinopsis: Espectaculo tradicional de teatro de
titere de guante, histérico género teatral inglés,
que desciende directamente del linaje de Pulcine-
lla de Napoles. Una placa situada en la iglesia de
San Pablo de Londres conmemora la primera
representacion y el nacimiento de Mister Punch el
dia 9 de mayo de 1662 en Covent Garden. Su
padre putativo fue el sefior Pietro Gimonde de
Bolonia, un ftitiritero italiano apodado “Signor
Bolonia, alias Polichinella”. Con su sonrisa irénica
y burlona, Mister Punch encarna el deseo de
libertad absoluta sin mas limites que su soberana
voluntad. Nada ni nadie le detiene y quien lo
intente, aunque sea el mismisimo diablo, se las
vera con su temible porra.

Intérprete: Dan Bishop.
Duracién: 50 minutos.
Sin texto.

ROSA MARTINEZ & LAGUNAK (EUSKADI)
“ETXEAN GOXO0”

Igandean maiatzak 6

17:30ean Udaletxeko plazan

Sinopsia: “Etxean goxo” ikuskizunean, arratoi
arrunt bat da protagonista. Izen gabeko arratoi
aparta honek etxekoen epelean bizi nahi du.
Ametsa lortu nahian, eguneroko bizimodua alde
batera utziko du eta abentura itzeletan arituko

da. Bidaian pertsonaia askorekin eginen du topo.

Antzezlea: Rosa Martinez.
Iraupena: 45 minutu.
Hizkuntza: Euskara.

ROSA MARTINEZ & LAGUNAK (EUSKADI)
“ETXEAN GOX0”

PETIT MONSIEUR (FRANTZIA)
“Bl SEGUNDO”

Domingo 6 de mayo

Igandean maiatzak 6

17:30h. Plaza del Ayuntamiento

19:00etan Udaletxeko plazan

Sinopsis: En “Etxean Goxo” (Hogar dulce hogar)
la protagonista es una rata que desea ser
adoptada como mascota. Esta optimista rata sin
nombre parte del callejon en el que vive en
busca de un verdadero hogar. A lo largo del viaje
tiene sucesivos encuentros con diferentes
personajes.

Intérprete: Rosa Martinez.
Duracion: 45 minutos.
Idioma: Euskara.

Sinopsia: Ikuskizun liluragarria, erabat
dibertigarria eta zoroa. Paul Durand beti
dabil hiru piezatako bere jantzietan sartuta.

Antzezlea: Paul Durand.
Iraupena: 50 minutu.
Testurik gabe.

PETIT MONSIEUR (FRANCIA)
“DOS SEGUNDOS”

Domingo 6 de mayo

19:00 h. Plaza del Ayuntamiento

Sinopsis: Espectaculo brillante, increible-
mente divertido y completamente loco.
Paul Durand anda siempre metido en sus
trajes de tres piezas.

Intérprete: Paul Durand.
Duracién: 50 minutos.
Sin texto.



